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ELIE K BOITPOCY
O MOP®OHOJIOTHYECKOM CTPYKTYPE
CTAPOCJIABAHCKOI'O I'VJIAT'OJIA

Peur uner o crnemyromieit mpobdimeme. Kak MHE ymanmoch Mmoka3aTh B
crarbe (JIp100 1961), B cTapOoCIaBIHCKOM s13bIKe BbIOOP (hOPMBI aopucTa
1 (hOPMBI CTPAAATEIHEHOTO MIPUIYACTHS TPOIIE/IIIET0 BPEMEHH KOHKPETHOTO
TJ1arojia OCyIIECTBIIAJICS B COOTBETCTBUH C aKIIEHTHOM MapaanrMou, ycTa-
HABJIMBAEMOMH JUIS MPACTIaBsHCKOTO STHMOHA Mpe3eHca 3TOro riiaroia. Jrta
MpaciIaBSHCKAs aKIIEHTHAs TapagurMa oTpakaeTcs B aKIIEHTOBKE TIpe3eHca,
a TakKe W B JIPYTHX KaTEropwsx riaroia, oopasys QpakTHUeCKH eIrHBIN
aKIEHTHBINA TUI JIIS BceX (POpPM UM KaTeropuii CIIaBIHCKUX PeQIIEKCOB CO-
OTBETCTBYIOIETrO riarona. [Ipu 3ToM BRIOOp THIa aopUCTa B cTapocia-
BSHCKOM 3aBHICEN TaK)K€ OT THIIA TIAroJbHOTO KOPHS. [ 1arossl ¢ KopHIMHA
Ha IIyMHBIC (OKaHYMBAIOIITUMUCS Ha ITyMHBIA cortacHbiil) (I Tum) BeIOU-
paiii TEeMaTHYECKUI AOPHCT, €CITM OTHOCWIIMCH B MPACTIABSIHCKOM K HETOI-
BIDKHOU (OapUTOHMPOBAHHOM) aKIIEHTHOH MapagurMe, u BRIOUPaN CHTMa-
TUYECKUI AOPUCT, €CJIM OTHOCWINCH K MOJBHKHOU aKLEHTHOHN napagurme,
T. €. K aKIICHTHOW TMapajaurme, UMeBIeH jiBa Tana GopM: GopMbl KOHEIHO-
yaapHele (¢ yaapeHHeM Ha OKOHYAHHH) M (DOPMBI-DHKIMHOMEHBI (T. €.
dhopmel, GoHONMOTHUECKH Oe3ynapHbIe). [ J1aroisl ¢ KOPHAMU Ha HEIIYM-
Hble (OKaHYMBAIOIIUECS Ha TiacHble Wi coHopHbie) (II Tum) BEIOHpaTN
CUTMaTHYECKU-KOPHEBOW a0PHUCT, €CIM OTHOCHIINCH K HETOJIBIKHOM (0a-
PUTOHMPOBAHHOHN) aKICHTHOW IMapagurMe, W BBHIOMPAId CUTMATHYECKH-
JICHTAJIbHBIM aOpPHUCT, €CJIM OTHOCUJIMCH K TOJIBMXKHOM aKIEHTHOW mapa-
TUTME.
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ICxn. a.m. Barytona Mobile
Tun kopHs
L (C)VT TEMaTUYECKUI a0PUCT: CUrMaTHYECKUH a0pUCT:
1.sg. padws, 2-3.sg. pade 1.sg. basv, 2-3.sg. bode
1.sg. kradwv, 2-3.sg. krade 1.sg. Zahw, 2-3.sg. Zefe
l.sg. lézv, 2-3.sg. léze 1.sg. réhv, 2-3.sg. rece
II. (C)V(R) CUTMaTHYECKU-KOPHEBOI CUTMaTUYECKHU-JIEHTAIbHBIH
AOPUCT: AOpHCT:
1.sg. bihw, 2-3.sg. bi 1.sg. lihw, 2-3.sg. lity
1.sg. §ihw, 2-3.sg. Si 1.sg. vihs, 2-3.sg. vite
1.sg. kryhw, 2-3.sg. kry 1.sg. pihw, 2-3.sg. pitv

B pa6orte (p100 2019) s npoaeMOHCTPUPOBAJ Ha MOJIHOM Matepuare,
9TO BBIOOp THIA A0pPHCTa B MPACIABIHCKOM TEMaTHYECKHE TIIarojbl OCy-
LIECTBIISUIM B 3aBUCUMOCTH OT MX aKLUEHTHOM MapaJAurMbl U MOKa3al UH-
JIOEBPOTIEHCKYIO APEBHOCTD ITHX aKLEHTHBIX MapagurM.

Takoe mpaBuio BBIOOpa MapagurMbl a0pUCTa — CIOBApPHO OOYCIIOB-
JIEHHOE M CBS3aHHOE C AKIIEHTHOW XapaKTEpUCTHKOW OCHOBBI — HE OCO-
OCHHO BITUCHIBACTCS B MPUHATYIO ceyac MHIOEBPONEHCTHYECKYIO Mapa-
murMy. OTcrozia, €CTECTBEHHO, BO3HUKAIOT MHOTOYHCIICHHBIE TOMBITKU 1aTh
CIIaBSIHCKUM THIIAM a0pHCTa CeMaHTHYeckoe oObsicHeHne. ['epman Kémnba
(Kglln 1969) npeanoxun cuuTaTh, 4TO pa3Hble TUIBI aOPUCTa B CIIABSH-
CKOM HMEIIN pa3Hyl0 BUAOBYIO / COBEPIIAEMOCTHYIO CEMAHTUKY: CUTMa-
TUYECKUI AOPHUCT CBA3aH C MEPEXOAHBIMU aTEpPMUHATUBAMMY, a aCUTMaTH-
YECKUI — ¢ HENEPEeXOJHBIMU aTEPMUHATHUBAMU U TEPMUHATUBAaMH HE3aBH-
CHUMO OT nepexonHocTH. 3ateM Aiuermromiep (Aitzetmiiller 1978) npen-
MIOJIO’KUJ, YTO TEMATUYECKUI aOPHUCT CBSI3aH C TJIAr0JIaMH C MMyHKTUBHBIM
3HAYE€HUEM, & CUTMaTHIECKUI — C TypPaTUBHBIM (HaIpUMEp, peKy, peumu —
IOypaTUBHBIH I71aroi, a nady, nacmu — MyHKTHBHBIH). Kak BUIHO 13 Mare-
puana, JaHHOE CEMaHTUYECKOE MPEATIONOKEHNE SBISETCS BECbMa COMHHU-
TEIBHBIM (Cp. TEMATHUYECKUH AOPUCT Y IJ1aroJIoB Kpacmu, Jie3mu).

Kpucrop Kox B cBoem nokmane «Zur Korrespondenz von Morpho-
logie und Prosodie in slavischen Verbum» (moxmax npountad B 1991 rony
Ha KoHbepeHIMH maMatu Muxkiomuda B bede, cm. Bmajuh-Ilomosuh
1992: 187) mombITajcs peuruTh 3Ty MPoOIeMy ¢ OIIOpPOi Ha -1Q-TIIaroJIbl
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(MHXO0ATHUBBI, TJArOJIBI CO 3HAYEHUEM CTaHOBJIEHUSI COCTOSIHMSA WU IpPH-
3HaKa). To ecThb, OH MOJIAraeT, YTO CBSI3b OAPUTOHHPOBAHHBIX TJIArojoB (C
HaKOPEHHBIM HEMOJBWXHBIM yIapEHNEM) C TEMaTHYECKUM a0PHCTOM BO3-
HUKJIa TOTJa, KOTJa HHXOATUBBI Ha -1¢ MPETepIein METATOHHUIO U TOJY-
g OapuTOHE3y (MOCKOJIBKY CHTMaTHUECKHH AOpPHCT HECBOWCTBEH -Ni-
MHXO0ATHBaM Ha MPanHI0EBPOIIEHCKOM YPOBHE, Cp. CUTYAIHIO B CAHCKPHTE).
Kox mpeanomnaraer 3ToT nepexof Ui MpaciaBIHCKOTO MM 0aJITOCTaBsIH-
CKOTO COCTOSIHHSI, OJHAKO MBI 3HaeM, YTO OapuTOHE3a B MPE3CHCE Xapak-
TEepU3yeT U T€PMaHCKHE -nd-UHX0aTuBbl. Hanmpumep:

1. repm. *lifna- (<*lifna-): [rot. af-lifnan “tibrig bleiben’, ‘ocTaBarscs’;
np.-ucin. lifna ‘leben bleiben’, ‘octaBatbesl’; OTCYTCTBHE TIEpexoaa - *fi- B
reMUHATY YKa3bIBAa€T HA HAKOPEHHOE ynapenue, cM. Dybo 2011] ~ cnas.
*lppnoti, praes. 1.sg. *lopng, *lopneto [cXpB. npuomymu, praes. 1.sg.
npuonem; 9ell. lipnouti ‘TIPUCOCIUHATD; IIJICTIATh; (IKCIIP.) BTUPATHCS B
noBepue’, [ m [ se ‘mpuaumaTth, JIWMHYTH , deml. (cTap.) lepnouti
‘MBHYTH , lepnouti v lipnouti “NbHYTH; XBaTaThes (3a 4T0-1.)° (Jungmann
Il: 296); cuBu. (ctapoe) lipnit' (mpu coBpeMeHHOM [ipniit") ‘TUIHYTB;
CIICIIOBATh, TMPHICPKHUBATELCS (KOTO-JI., YET0-II.), )KaKIaTh (KOTro-i1., 4ero-i1.)’
(SSJ 1, 53, 48)] : 6ant. li-n-p-a- (<*lip-n-a-) ‘kleben (bleiben), klebrig
sein’: [muT. lipti, praes. 3. limpa, praet. 3. lipo ‘przylepiaé si¢; zarazac,
by¢ zarazliwym’; nt. lipt, praes. 1.sg. lipu, praet. 1.sg. lipu] | Feist §;
Holthausen AEEW 202; Orel 245, 247; Mayrhofer III: 60-61, 104;
Fraenk. 375; dp160 2000a: 410; Pok. 670-671.

K cmpyxkmype kopmus: un.-e. kopeHb *leip- ‘kleben bleiben’: repm.
praes. *-leif-a-, praet.sg. *-laif-a, praet.pl. *-lif-un, part. praet. *-lif-en-:
[rot. *bi-leiban, praet.sg. bi-laif, np.-ucin. blifa, part.praet. lifinn ‘lebend’;
Ip.-aHri. -lifan, praet.sg. -laf, praet.pl. -lifon, part.praet. -lifen; np.-ppus.
-liva, praet.sg. -léf; np.-cakc. -liban (TONBKO praes.); Ap.-B.-HeM. -liban,
praet.sg. -leib, praet. pl. -libun, part.praet. -liban], Takum o0Opa3om, co-
r7IacHO 3akoHy BepHepa Bce (opMbl 3TOro riarosa B HparepMaHCKOM
UMeNTd HaKOpEHHOE yJapeHue, T. €. KopHeBas Mop¢ema Obula TOMUHAHT-
HOMW; CIaBSAHCKUH MOATBEPKAAET 3TOT BHIBOA BBHIOOPOM TEMAaTUYECKOTO
aopucra: cnaB. *lepngti, praes. 1.sg. *lopng, *Ibpneto, aor. 3.sg. *pri-
Ivpe: cr.-cnas. npianne Ilc. 62, 9; np.-pyc. npuané T.mc. 66, 1106, 12606,
npuane I'mc. 118 (mox BaMsHUEM ylnapeHHs Ipe3eHCa TaKoKe: MPHAME
T.nc. 466, 110; I'.mc. 1876); Toxap. B lipa “blieb iibrig’; np.-unn. Bem.
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(AV) limpdti ‘beschmiert, klebt an, betriigt’; nurt. lipti, praes. 1.sg. limpu
‘kleben bleiben’ (< 6ant. */i-n-p-a-<*lip-n-a-) | Seebold 326-327; Feist
91-92; Gallée 253 (§388); w100 1961: 33-38; 3amusnusak 2011 II: 139;
Hukomnaes, Crapoctun 1982; Pok. 670-671 (\/ *leip- ‘mit Fett beschmie-
ren, kleben’); LIV, 408 (\/ *lejp- ‘kleben bleiben’).

2. repM. *sufna- (<*sufna-): [ap.-ucn. sofna (sofnapa) ‘in Schlaf
fallen, einschlafen’; ? ap.-anri. swefnian ‘to dream’] ~ cnaB. *swvpngti,
praes. 1.sg. *swpng, 3.sg. *svpnetv [cXpB. ycuymu, praes. 1.sg. ycuém;
sacnymu, praes. 1.sg. zdcuem] | Orel 385, 392-393; WH II: 561; de Vries
528; Mayrhofer III: 561; Pok. 1048.

K cmpykmype xopua: u.-e. KOpeHb *suep-/*sup- ‘einschlafen’:
repM. *swef-a- ‘schlafen’: repm. praes. *suef-a-, praet.sg. *suaf-a-,
praet.pl. *suéf-un, part.praet. *suf-en- [Ap.-uci. sofa, praet.sg. svaf,
praet.pl. svgfo (sdfo), part.praet. sofenn ‘schlafen’, ‘entschlafen, einschla-
fen’; ‘verschlafen’; ap.-anrn. swefan, praet.sg. swaf, praet.pl. swcefon,
‘schlafen, tot sein’; cp. cp.-B.-HeM. entsweben ‘einschlafen’], Takum oOpa-
30M, COrJlacHO 3akoHYy BepHepa Bce (opMBI 3TOTO riaroia B mparepMaH-
CKOM HUMEIIM HAKOPEHHOE yJapeHue, T. €. KopHeBas Mopdema Oblia TOMU-
HaHTHOMW; CIaBSIHCKUH MOATBEP)KIAeT STOT BBIBOJ BHIOOPOM TemaThye-
CKOTO aOpHCTa: aor. 3.8g. *u-svpe: CT.-ClaB. OYC'hME, Ap.-cepl. oyent
Aroct.466°, 616'; mp.-unn. svdpiti, svdpati ‘schlafen’, part. svapdnt-
‘eingeschlafen’; pass. supyate, part. suptd- ‘eingeschlafen’ | Seebold 482—
483; Iwei0o 2000a: 555; de Vries 528; Pok. 1048-1049 (\/*Syep—/*sup-
‘schlafen’); LIV, 612 (\/ *suep- “einschlafen’).

3. repM.*blikna- (< wn.-e. *bhligna-): [ap.-ucn. blikna schw. V. ‘bleich
werden’, mBeA. nuan. blikna, blekna; cp.-aurn. bliknen ‘bleich werden’] ~
repM. *bleik-a- ‘schimmern’: [np.-ucn. blikja ‘glinzen, funkeln’; ap.-anrm.
blican ‘leuchten, schimmern’; ap.-¢pus. blika ‘sichtbar sein’; ap.-cakc.
blikan ‘glinzen’; np.-B.-HeMm. -blihhan] : cnaB. *blekngti, praes. 1.sg.
*blokng, 3.sg. *blokneto [xamy0. vabléknoc, zblékngc “spelznac’; pycck.
6Jzé'KHymb, -Hy, -Hewb, YKp. (nuan.) onéxkuymu, -Hy, -wewt] ~ mat. (LKZ 1,
913) nu-bliékti, praes. 3. nu-bliéka, praet. 3. nu-blieko ‘plowiec, tracié
barwe’; blyksti, praes. 3. blyksta, praet. 3. blysko ‘OGnenners’; nut. blukti,
praes. 3. bluiika, praet. 3. blitko ‘BbIIBeTaTh, TUHATH, ONEKHYTH | de Vries
44; Seebold 118-120; Holthausen AEEW 27; Orel 49; Fraenk. I. 46;
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Berneker 63; ®acmep I: 173; ECYM 1: 207; 9CBM 1: 365; 9CCA 2:
112-113; Sl.prast. I: 274-275; Pok. 156-157.

K cmpyxmype xopns: n.-e. xopenb *bhlei-g-/*bhli-g-, *bhlei-k-/*bhli-k-
‘glinzen’: Bce Tpu cTymeHHW abnayTa TpeACTaBIeHBI B repMm. *bleik-a-,
praet.sg. *blaik-a, praet.pl. *blik-un-, part.praet. *blik-en- ‘schimmern’:
[op.-ucn. blikja, praet.pl. bliko ‘glinzen, funkeln’; np.-aurn. blican,
praet.sg. bldac, praet.pl. blicon, part.praet. blicen ‘leuchten, schimmern’;
np.-bpus. blika ‘sichtbar sein’; mp.-cakc. blikan ‘glinzen’; mp.-B.-HeM.
-blthhan, Bce opMsl ¢ er-, ver-blichen “erbleichen’] ~ nmur. (LKZ I: 913)
nu-bliékti, praes. 3. nu-bliéka, praet. 3. nu-bliéko ‘6néxknyrn’, ‘plowiec,
traci¢ barwe’; bIyksti, praes. 3. bljksSta, praet. 3. blysko ‘6Gmemgnern’
(Taxum o0paszoM, BapuaHT KOpHs *bhlei-k-/*bhli-k- ‘glinzen’, mpencras-
JICHHBIH B 0alTO-CIaBSIHCKOM OKAa3bIBAETCS PE3yJIbTATOM OTIYIICHUS
nepen cyPPurcomM *-sto-, ITUM ke OOBICHIETCS OTCYTCTBHE JCUCTBUS
3akoHa BuHTepa B maHHOI KOopHEBOW Mopdeme); mut. blukti, praes. 3.
bluiika, praet. 3. bluiiko ‘BBIIBETATH, MUHATH, ONEKHYTH' (?<*bliunk-a-
<*blinuk-a-<*blik-nu-), 3Ty OCHOBY, B CBSI3U C OTCYTCTBHEM IPHEMIIEMOTO
BHEIITHETO CONVDKEHHUS W W.-€. KOPHS, MPUXOJUTCS PaccMaTpHBaTh Kak
pe3yabTaT crelupruIeckor nepecTpoiku cyhdUKaaIbHOW OCHOBBI B HH-
¢ukcansuyto | Seebold 118-120; Holthausen AEEW 27; ®acmep I: 173;
ECYM 1: 207, 215; 3CBM 1: 365; OCCH 2: 112-113; St. prast. I: 274—
275; Fraenk. 46; Pok. 156-157, 157 (N*bhiéig-/*bhiig-, \*bhleiq ‘glinzen’);
LIV, 89 (V*b"lejg- “glinzen’).

[Ipu >TOM KOpHEBBIE MOP(EMBI -71-HHXOATUBHBIX TJIarojoB MOTYT B
JIPYTHUX MPOU3BOIHBIX MOKA3bIBaTh KaK JOMUHAHTHOCTH, TaK U PEIECCHB-
HOCTb, TO €CTh 3TH MPOW3BOIHBIE MOTYT JIEMOHCTPHPOBATHh KaK OapHTO-
He3y, TaK U OKCUTOHe3y/ MOIBHKHOCTB!

1. repMm. *brukna- (< n.-e. *bygna-) ‘gebrochen werden’: [rot. us-bruknan
‘abgebrochen werden’ ~ rot. brikan ‘brechen, zerstéren, kimpfen’; ap.-
aHrn. brecan, ap.-ppus. breka; np.-cakc. brekan, np.-B.-HeM. brechan
‘brechen’] ~ np.-una. giri-bhrdj- (RV X, 68, 1) “aus den Bergen hervor-
brechend’; nat. frango, pf. frégr, fractum ~ nru. brazt, praes. 1.sg. braZu,
praet. 1.sg. brdazu Kr., Kl., Salisb., Ermes, Muremois, Stockm., C., PS.,
Warkhof (#o Taxxke brdzt Bl., Bichhof, Griiwald); nut. brozti ‘wischen,
streifen, hingleiten, kratzen, schrammen, ritzen’, ‘onapanars’; UHTCHCUB:
broZyti; bréiti, praes. 1.sg. bréfiu ‘depTuTh; NapamaTh, uYMpKaTh (B
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OanTuicKuX s3bIKaxX yMIMHEHHE 1o 3akoHy Bunrtepa) | Feist 105-106,
529; Orel 55; Fraenk. 56-57.

K cmpyxmype xopus: n.-e. \/*bhreg- ‘brechen, krachen’: Bce Tpum
CTyIeHH abiiayTa MpeacTaBiIeHbI B TepM. praes.*brek-a-, praet.sg. *brak-,
praet.pl. *brék-un, part.praet. *bruk-en- ‘brechen’: [rot. brikan, praet.sg.
brak, part.praet. brukans ‘kimpfen’, ‘brechen’ (Brot), ‘zerstéren’; ap.-aHrm.
brecan, praet.sg. breec, praet.pl. bréecon, part.praet. brocen ‘hervor-
brechen’; ‘brechen, stiirmen’; mp.-dbpus. breka, praet.sg. brek, praet.pl.
brékon, part.praet. bretsen “brechen, verwirken, reilen’; np.-caxc. brekan,
praet.sg. brak, praet.pl. brakun, part.praet. -brokan ‘brechen, zer-,
zerreiflen’; np.-B.-HeM. brehhan, praet.sg. brah, praet.pl. brahun, part.praet.
gibrohhan ‘brechen, zer-, teilen, 6ffnen’]; aut. breézti, praes. l.sg. bréziu
‘4YepTUTh; Iapanarh ; ATHI. brdzt, praes. 1.sg. brdaZu, praet. 1.sg. brdzu
‘brausen, toben, ldrmen’; a Taxke AT, berzt, berzu, berzu ‘reiben,
scheuern, wund reiben’; mpepbsIBUCTast HHTOHAITNS CBUIETEIHCTBYET O pe-
meccuBHOCTH KopHEeBo Mopdemsr || Seebold 132-135; Miihl.-Endz. I:
329, 280; Karulis 143, 123; Pok. 133 (135) (\/ *bher- ‘ritzen, schneiden,
reiben, spalten’; GaJr. v *bherg-), Pok. 165 ¢! *bhreg- ‘brechen, krachen’);
LIV, 91 (¥ “p"re'd- ‘brechen’), 80 (V*b"erH-' “mit scharfem Werkzeug
bearbeiten’).

2. repM. *hApipna- (<*hApibna-): [roT. *ga-hnipnan (KOHBEKTYpa BMECTO
ga-nipnan, cM. Feist 195) “sich betriiben’, ‘nevanutbesa’ (ToabKo part.praes.
ga-nipnands Mc 10,22 ‘betriibt geworden’, ‘ckop0s’); ap.-uci. hnipna
‘missmutig sein’] : nut. inf. knibti ‘zusammensinken’, ‘ocenars, 0OpyIH-
BaTbCcs’, praes. 1.sg. knimbii, ‘sinke zusammen’, praet. 1.sg. knibaii ~
ap.-uci. hnipa ‘mimutig sein; den Kopf héngen lassen’, cnaOsiii rmaron
C cUIbHBIM part. hnipenn ‘herabhingend’; np.-anrn. hnipian ‘den Kopf
hingen lassen’; cp.-Huaepn. nipen ‘kneifen’] : nur. kneibti, praes. 1.sg.
kneibin ‘KIOHUTH, OIyCcKaTh’, kneibtis ‘sich beugen, sich versenken, sich
vertiefen’; mpennaraemoe MpenHkeneM cONMKEHHE ¢ T, kniébt, -bju, -bu
‘knetfen, zwicken’, kniébtiés ‘zukneifen (die Lippen)’, knaibit ‘wieder-
holt kneifen, zukneifen’ COMHMTEIFHO H3-3a CEMAHTHKH W OTKJIOHSIETCS
¢donernyecku (mpocoamueckn) | Feist 195, 183; Orel 180; Fraenk. 277-
278; Miihl.-Endz. II- 248.

K cmpyxmype kopusi: u.-e. XopeHb *kneibh-/*knibh-/*knoibh- “han-
gen lassen, sinken lassen’: -e-cTynenp a0nayTa B IHT. kneibti, praes. 1.sg.
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kneibiti “KIOHWUTB, OMYCKaTh; KOBBIPATH (Ha PELECCUBHOCTh KOPHEBOU
Mop¢eMBl MOTYT yKa3bIBaTh MPUCTaBOYHBIC (GOPMBI Mpe3eHca: nukneibia
‘HAKJIOHSICT, OMyCKaeT , prisikneibia ‘npurubaercs’ LKZ VI, 214);
-0-CTyNEeHb B JUT. knaibyti ‘KOBBIPATH’; HYJIEBYIO CTYNEHb AEMOHCTPH-
pyer: swmt. inf. knibti ‘zusammensinken’, ‘ocemarb, OOpYyIIUBATHCS ,
praes. l.sg. knimbu, ‘sinke zusammen’, praet. 1.sg. knibaii | Kroonen 235
(*hnipan); Orel 180; Miihl.-Endz. II: 248; Pok. 608 (V*knei-g“h- ~
\*knei-b- ‘neigen, sich biegen’); LIV, 365 (\/*knejbh—1 ‘hiingen lassen,
sinken lassen’); otkionsiercsa: Karulis 409-410; Pok. 559, 561, 562
(\/ *ken-/*kena-/*keni-/*kenu- ‘kratzen, schaben, reiben’).

3. repMm. *hapna- (<*hdbna- 7<*ldbna-): [rotr. af-lvapnan (intr.)
‘ersticken, erloschen’, ‘0dxuymsb, racHyth’ | cias. *kypé'ti, praes. 1.sg.
*kypjo, 3.sg. *kypite; nrur. kilpét ‘rauchen, dampfen, qualmen, stiuben’,
kvépt “qualmen, rauchen, duften, verkommen’ | Feist 7; WH II, 312; Orel
198; Fraenk. 325-326; ®acmep II: 235-236.

K cmpyxmype kopus: u.-e. KOpeHb *kuép-/*kiip-/*kuap- ‘sieden’,
‘KMIIETh’: -e-CTYTEHb MIEPBOM OCHOBBIL: Ip.-UHA. copati ‘bewegt sich, riihrt
sich’, ‘nBuraercsi, HMIEBETUTCS’; -O-CTYIEHb MEPBOM OCHOBBI: Jp.-HHI.
kopdyati ‘erschiittert, erziirnt’, ‘xoye0yer, cepauT’; -e-CTyNEHb BTOPOU
OCHOBBIL: NTHI. kvépt, praes. 1.sg. kvépstu, praet. 1.sg. kvépu ‘qualmen,
rauchen, duften, verkommen’, ‘KONTUTb, YaAUTH ; HyJ€Basl CTYNCHb: JITIIL.
kiipét, praes. 1.sg. kiipu, praet. 1.sg. kiipéju ‘rauchen, dampfen, qualmen,
stduben’, ‘IBIMUTH, YaIUTh, KONTHUTH ; TIPEPHIBUCTAsl WHTOHAIUS CBHUJIC-
TENBbCTBYET O peliecCuBHOCTH KopHeBod mopdemsr | Feist 7; Orel 198;
WH I: 312; Miihl.-Endz. II: 337; Fraenk. 325-326; ®acwmep II: 235-236;
Pok. 596-597 (\/( *keyap- )/ *kuép-/*kuap-/*kiip- ~ \/*key(e)p-/*k(e)yep-
‘rauchen, wallen, kochen; auch seelisch in Aufruhr, in heftiger Bewegung
sein’); LIV, 359 (\/*keyp- ‘(innerlich) beben’), LIV, 374 (\/*kyehjp-
‘sieden’).

IIpu 0OBsACHEHWH TAKOTO TIOJOXCHHS JEN CIeIyeT OO0paTUTh BHU-
MaHue Ha paboTy, KOTOpas IMOCBSIIECHA MPOOJieMe BOZHUKHOBCHHS KaTe-
TOPUM -N-UHXOATUBOB B TEPMAHCKUX, OANTUHCKUX U CIaBIHCKUX SI3bIKAX,
(Gorbachov 2007).

l'opbauoB yka3wpiBaeT, yTo M OOBSICHECHHUS MPOIECCa BO3HUKHO-
BEHHUS YKa3aHHON KaTETOPWU TJIaroJIOB MPHHATO BBEIOMPATh JIUTOBCKUN
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rnaroun likti, praes. 3. lifika Jabl. (LKZ VII: 497) “is left, stays” B oTnuumne
ot npeBHeuHauiickoro Ved. rindk-ti “leaves” < w.-e. *linék"- + -ti
(Gorbachov 2007: III-1V), uto mpeamnoiaraet ciexyroyio MoaelIb 00pa-

30BaHUS STOU IJ1aroJIbHON KaTeropuu:

1.sg. *link"-hyé “be left” 1.pl. *link"-méh,
2.sg. *link"-th,é 2.pl. *link"-(1)é
3.sg. *link"-é 3.pl. *link"-énti

OTO0 MpeanoiaraeT, Yro -A-I1arojibl CTAHOBJICHUSI COCTOSTHUSI/TIPU3-
Haka (BCe OHM, €CTECTBEHHO, HETEPEXOJIHbIE) SBIAIOTCS (popMaMu
MEIHNOTIaCCUBa, YHACIEAOBAaHHBIMH M3 WHIOECBPOICHCKOTO «CEeBEP-
HOUM BETBBIO MHIOCBPOIICUCKUX SI3BIKOB» (T€pMaHCKHE, OaNTHIICKUE,
CJIaBSTHCKHE), B TO BpeMs KaK BCE JAPYTrue WHIOCBPOICUCKHE 3TOT
THII TJ1ar0JIOB MTOTEPSITH.

Ecnu Tak, To METaTOHHIO B 3THUX IJIarojlax MOIJIM BBI3BIBATH
MMEHHO MEJIMONACCUBHBIC OKOHYaHUS. MOKHO MPEIOIOKUTh, YTO
JTIBOMCTBEHHOCTD TMOBEJICHUS OAITO-CIIABSIHCKUX MPE3CHTHBIX OKOH-
yaHuii 1 u 3 nuIa eTIMHCTBEHHOTO YUCJia — B COYETAaHUM C perec-
CUBHBIMH aKyTOBBIMHU TJIarOJbHBIMH KOPHSMH OHHM B OJIHUX CITy-
yasx naBanu (opmbl—enclinomena, a B APYrux BBI3BIBAIM METa-
TOHHUIO, TMPUBOJIAIIYIO K KOJOHHOW OapWTOHE3e B mapaaurme (cm.
Huxonae 1989: 80-84; JIp160 2009: 25-32) — cBsS3aHa UMEHHO C
Pa3IMYHBIM UX MPOUCXOXKIECHUEM, OT aKTUBHBIX VS MEIHOIIACCHB-
HBIX UHIOEBPONEHCKUX OKOHYaHUW. MeauonaccuBHbIE OKOHYAHUS,
OyIay4u CHJIBbHBIMU (JIOMHHAHTHBIMU; 3TO TOKA3bIBACT IPEBHEHH-
TUHCKUI MaTepHall), HeCIM Ha ceOe BBICOKHMI TOH, W MPEIbIIyIas
perieccuBHas Mopdema (KOpeHb) CTaHOBUJIACh BTOPUYHO JOMH-
HaHTHOW TIO OOBIYHOMY IMPaBHITy. DTOT MPOIECC MOXKHO, BHIMMO,
OTHOCHUTbH €III¢ Ha YPOBEHB MTPANHI0ECBPOIEHCKOTO SIMHCTRA.

BepositHo, B TakoMm ciydae Jro0Oble OapUTOHUPOBAHHBIE Ha
0aJITOCTaBIHCKOM YPOBHE TJIaroJibl, UMEIOIINE OKCUTOHHUPOBAHHbBIC
napajyield B IOKHBIX HHIOEBPOIMEHCKUX S3bIKaX, TAKXKE MOXKHO
TPaKTOBaTh KaK MOJYYUBIINE BTOPUYHYIO JOMHUHAHTHOCTH MEIIHO-
MacCUBBI, U MX CBSI3b C COOTBETCTBYIOIIMMH AOPUCTAMH BPSII JIA
HY)KJIA€TCs B KaKOW-JTMOO aHaJOTUYECKOW TMOJJIEPIKKE COOTBETCT-
BYIOIIUX -NQ-TJarojoB, KOTOpyto npexamnoarain Kox.
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The section expound on the concept of Proto-Slavic verb accent paradigm
system’s morphophonological nature. It is shown that the type of Aorist and past-
tense passive participles are chosen depending on the accentual characteristics of
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